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®OHJIA OHEHOYHBIX CPEJICTB
no aucuuniuHe «IlepeBoa cnenuaabHBIX TEKCTOBY»

6 cemecTp
Ne KonTposmpyembie Dopmupye OueHoyHbIe CPeACTBA
n/n paseibl, TeMbl Mble HNHanKkaTopbl 10CTHKEHUS
KOMITETEHIX KOMIeTEeHIMHu*
e Jpyrue
KouaunuecTBo OLICHOYHbIE
TeCTOBBIX cpeacTBa
3aJaHuii/Bon
POCOB K Bux
IK3aMeHy/3a4
ety /3auery (¢
OLEHKOI)
OcobeHHOCTH TIepeBOIa
1 CIIELMATBHBIX TEKCTOB HUYK 1.1. AnxamusupyeT 3agauy, Keiic-3ananue
YK-1 BBIZIENISIST €€ 0a30BBIE COCTABIIAIOIINE, 3 Pabouas
YK-4 OCYLIECTBIISIET JIEKOMITO3UIIAIO TETpalb
[1K-3 3a1a4H. Huckyccust
HNYK. 1.2. Haxogur M KpUTHYECKU
aHATU3UPYET nHdopManuio,
HE00XO0UMYIO Ui pereHus
IIOCTABJICHHOM 3a1a4u.
OcobeHHOCTH OUIHATEHO-
2 JIETIOBOTO TIEPEBOIA YK-1 HnYK. 1.3. PaccmarpuBaet 3 Ketic-3ananue
VK-4 BO3MOXHBIE  BapHaHThl  pELICHUs Pabouas
[1K-3 3aJ]a4y, OIICHMBAsI UX JOCTOMHCTBA U TeTpalb
HEOCTATKH. Huckyccus
HNYK. 1.4. I'paMOTHO, JIOTUYHO,
apryMEeHTHPOBaHO (hOpMHUPYET
COOCTBEHHBIE CYXKJIEHUS M OLIEHKH.
3 | Ocobennocta Hay4HO- YK-1 HNYK. 1.5. Ormgaer QaxkTel OT Ketic-3ananue
TEXHHUECKOTO TIePEBO/IA YK-4 MHEHUI, WHTEPIpPETAINid, OLIEHOK U 3 Pabouas
I1K-3 T.A. B  pacCyXIEHHUSX  JpYrux TeTpalb
YYacCTHUKOB 1€ TEIbHOCTH. Huckyccust
MNYK. 1.6. Onpenemnsier U OIICHUBAET
TOCTIEICTBHS BO3MOKHBIX PEUICHUH
3aa4u.
I'pammarmdeckue  OcOOCHHOCTH VK-1 HNYK. 4.1. Beibupaer Ha
4 AHDIOS3BIYHBIX TEKCTOB YK-4 roCy1apCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM 3 Keiic-3ananue
IK-3 SI3IKaX KOMMYHHMKaTUBHO Pabouas
MpUEeMJIEMbIE CTUIIb JIEJI0BOTO TeTpalib
oOrreHus, BepOaIbHbIC 1 Huckyccust
HeBepOalbHBIE CPE/ICTBA
B3aMMOJICHCTBHS C MAPTHEPAMHU
5 | Jlexcudeckue 0OCOOSHHOCTH VK-1 HNYK. 4.2. Ucnonb3yer Keiic-3amanue
AHTTIOSBBIYHBIX TCKCTOR VK-4 nH(OPMAIIMOHHO- 3 Pabouas
IK-3 KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH TeTpanpb
3 TIPH TIOUCKE HEOOXOUMOM Huckyccus
MHPOPMALINH B MPOIECCE PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
3a/1a4 Ha roCy1apCTBEHHOM U
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX
6 | TepmuH 1 TepMHUHONOTHS YK-1 UYK. 43. Benmer aenoByio 3 Keiic-3ananue
YK-4 MEPEMUCKY, YYUTHIBAs OCOOCHHOCTH Pa6ouas
IK-3 CTUJINCTUKA o(hUIHATBHBIX " TCTpaab




HEOPHUITHATEHBIX MHCEM,
COLMOKYJIbTYpHBIC  pasiudus B
dbopmMaTe  KOpPECIOHOCHIWH  Ha
rOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-
BIX) SI3BIKAX.

Huckyccust

Unit 1. Getting to Know the Car YK-1 nYK. 4.4. JeMoHcTpupyer Keiic-3ananue
7 VK-4 UHTErPAaTUBHBIE yMEHUS Pabouas
TK-3 HCIIONb30BATh TMAJIOTUYECKOe TeTpaab
Huckyccust
oOlIeHHe s COTPYAHHUYECTBA B
aKaJeMUYeCKOU KOMMYHHKAIIH
oOIIeHNs:
HNYK. 4.5. BHUMATENbHO CiyIIas U
MIBITASICh TIOHATH CYTh WACH APYTHX,
JaKe eclTd OHH IPOTHUBOpEYAT
COOCTBEHHBIM BO33PCHUSM;
Unit 2. Law YK-1 HUYK. 4.6. yBaxas BBICKa3bIBaHUSA Keiic-3amanue
8 YK-4 JpYyTruX KakK B IUIaHE COAEPKaHUS, TaK PaGouas
TK-3 U B I1aHe GOPMEL TeTpanb
HNYK. 4.7. kputukys Huckyccus
apryMEeHTHPOBAHO ¥ KOHCTPYKTHBHO,
HE 3aJieBasi YyBCTB JAPYTHUX;
aJanTUPys PeUb U S3bIK KECTOB K
CUTYaIMsIM B3aUMOJCHCTBHSI.
9 Unit 3. Environmental YK-1 HIIK 3.1. ITonnMaeT anroputm Keiic-3amanue
Problems YK-4 BBIIIOJIHEHUS IPEATIEPEBOAYECKOTO Pabouas
[1K-3 aHaJIM3a UCXOJHOI0 TEKCTa; TeTpalb
HIIK 3.2. [Torumaet ocoOeHHOCTH Huckyccust
repeBoia O(QUITHATFHO-AET0BBIX
JIOKYMEHTOB;
10 | Unit 4. Medicine YK-1 HUIIK 3.3. Db ¢heKTHBHO HCIOIB3YET Ketic-3ananue
YK-4 TEPMUHOJIOTHIO TIPEMETHOM Pabouas
IK-3 obnactu. TeTpaib
HIIK 3.4. BEITOJIHSIET TOUCK Huckyccus
AQHAJIOTHYHBIX TEKCTOB B
CIIPaBOYHOM, CrIeIMaIbHOM
JTUTEparType;
11 | Test translation YK-1 HIIK 3.5. Coxpansier Keilic-3amanue
YVK-4 KOMMYHUKATUBHYIO 1I€JIb U Pabouas
ITK-3 CTUJIMCTUKY UCXOJIHOTO TEKCTA. TeTpajp
HIIK 3.6. lcnone3yeT OCHOBBI Huckyccust

(hopMaTupOBaHUS TEKCTOB B
TEKCTOBOM PEIAKTOPE U
CIHENHATN3UPOBAHHOM MPOrPAMMHOM
00eCTICUCHHH,

HIIK 3.7. [ToHuMaeT 0CHOBBI
HOTapUAIBHOTO JEIOMPOU3BOJICTBA B
YacTH, Kacarolencs
po(heCCHOHATIBHOTO MEPEBOJIA.
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MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuiny (CrnaBsHCKUN) YHUBEPCUTET
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MOY BO «Poccuiicko-Tamxkukckuin» (CraBssHCKUN) YHUBEPCUTET
BUWIETHI 111 UTOIOBOI'O KOHTPOJISI 3SHAHUM (3AYET)

no aucuuiinae «IlepeBoa cnenuajibHbIX TEKCTOB)
g 45.03.02. «JImHrBucTHKa»

mudp/HanpaBiIeHUE
__OaxanaBpmuar-
HaumeHo8aHue npouis / cneyuaiuzayuu / npocpammol
OuHas

dbopma oOyueHus

Buaer Nel

1. OcobGeHHOCTH ITepeBO/Ia CTICIIMATIBHBIX TEKCTOB
2. TekcT Ha MEPEBOJI C PyCCKOTO HA AaHTJIMHUCKUH S3bIK.
3. Texkcr Ha nmepeBOI ¢ aHTITUMUCKOTO HA PYCCKUU A3BIK.



KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI JIJIA ITPOBEJIEHU A U'TOBOI'O KOHTPOJIA (3AYET)

110 JUCHUIIIIMHEC «HepeBoz[ CIIcHUaJIbHBIX TEKCTOB»

1. OCOOEHHOCTH TEPEeBO/IA CIICHMATIBHBIX TEKCTOB
2. OcoOeHHOCTH OPHUITMATHEHO-IEIIOBOTO TIPEBOIA
3. OcoOCHHOCTH HAYYHO-TEXHIYECKOTO ITEPEBO/Ia

4. Fpawamecme 0COOEHHOCTH AHITIOS3BIYHBIX TEKCTOB

5. JIekcrdeckue OCOOEHHOCTH aHITIOS3BIYHBIX TEKCTOB
6. TepMuH 1 TEPMUHOTIOTHS
Kpurtepun ouenku:

- «3a4YTE€HO0» BBICTABJISETCA CTYIEHTY, €CIM CTYACHT XOpOIIO BJIAJICET MaTepuajioM; 3HAET
(GyHKIMOHAJIBHBIE CTUJIM s3bIKa; 00JIa/laeT HaBbIKAMU MEPEBOIYECKOT0 aHAIM3a TEKCTa; YMEET
BBITIOJTHSATH MIEPEBOJT CIISITUAIBHOTO TEKCTA ¢ aHTIIMHCKOTO Ha PYCCKHM SI3BIK, 1 HA00OPOT.

- «He 324YTeHO0» - 00y4YaroIIniica UMEET JUIIb IPUOIU3UTENLHOE IPECTABIEHNE 00 N3y4aeMOM
npeaMeTe, BechbMa cllado0 OpUEHTHUPYETCs Jake B NMPEAJIOKEHHBIX JUIsl MOATOTOBKH BOMpOcax
3ayera OWJIeTa; COBEpPUICHHO HE B COCTOSHHUM OTBEYaTh Ha JIOTMOJIHUTEIBHBIE BOIPOCHI,
Kacaroluecs MPOMIEHHBIX TEM 10 JAHHOHN IHUCLHUIUIMHE.



IlepeyeHb OlIEHOYHBIX CPEICTB

IIpeacraBiaenue
Ne HaumenoBanue
XapakTepuCTHKA OLIEHOYHOI'0 CPeACTBa OLIEHOYHOT'0 CPe/ICTBA B
n/m | OLEHOYHOro cpecTBa
DOC
YCTHBIE OHEHOYHBIE CPEACTBA
OTO0 HHCTPYMEHT 00pa30BaTENFHOTO IpoIIecca, ¢ Ilepeyens Tem s Kelic-
MOMOIIBI0 KOTOPOTO PCIIAIOTCS CIOKHBIC 3aJa4H, HC 3alaHnH
HMMEIOIINE OJHOTO BepHOTOo pemreHus. O0ydaroniecs
1. Keiic-3apanue JTOJDKHBI UCCIIEIOBATh CUTYAIIHIO, Pa300paThes B CYTH
po0JIeM, TIPEIIOKUTH BO3MOXKHBIC PEIICHHS U BEIOPAThH
Jydliee U3 HUX.
Ha UCTIOJIB3YETCs U TeKYIIero KOHTPOJISI 3HAHUH U YyeHb TeM JJIA
OHa ucnonb3yeTc €KyIIero KOHTPOJIS 3Ha Iepeue e
2 PaGouas TeTpaab YMEHHH CTyIeHTOB IPUMEHATh 3HAHUS IPU PEIIeHUN paboueii TeTpaau
yueOHBIX 33/1a4.
CY>KICHHE CIIOPHOTO BOIIPOCa, IPOOIEMEL, YeHb TeM JJIA
06 0 Iepeue e
Pa3HOBUAHOCTH CIIOPA, HAMIPABIEHHOTO HA JOCTUKECHHE JMCKYCCHii
3. Huckyccus HCTUHBI U UCIOJb3YIOIIEr0 TOJIBKO KOPPEKTHBIE IPUEMBL

BEIICHUsI CTIOPa.




MOY BO «Poccuniicko-Tamkukckuii» (CraBsHCKHUIT) YHUBepPCHTET
Kadenpa anrnuiickoit ¢puiiooruu
KENC-3AJAHUE
no aucuuniuHe «IlepeBoa cnennanbHbBIX TEKCTOBY»

KOHTPOJILHBIE BOITPOCHI JIJI ITIPOBEJIEHNS KEUC-3ATAHUSA

1. Translate into English the terms given in brackets.

1. Climate change, which is often called (rmo6ansHoe noreruienue), refers to changes in weather
patterns including: a rise in global temperatures, changes in rainfall patterns, which result in
(maBomnenwme) and (3acyxa), (momabem ypoBHs Mopsi). Climate changes can be caused both by
(ecTecTBeHHBIMHU CHJIAaMH MTPHUPOIbI) and by (BIUSHHEM JEATEIBHOCTH YEIOBEKA).

2. (ITapuukoBsle rasnl) are gases that trap the heat of the sun in the earth's atmosphere, producing
the (mapuukoBbiii 3¢pdexr). The result is an increase in the temperature of
(TTOBEpXHOCTH 3EMJIH). Greenhouse gases include water
(ucriapeHus, yriaeKkucibli ra3, 00J0THBIHN ra3 (MeTaH), 3aKHCh a30Ta, 030H).

3. (buororumBo) solid, liquid, or gaseous fuels derived from relatively recently dead biological
material, distinguished from (uckomaemoe TtomnmBo), which are derived from long-dead
(6bmonormueckuii marepuan). Theoretically, biofuels can be produced from any (biological)
(ucrounuk yriiepona), although, the most common sources are (dororpodHbie
(porocunTesupyromnre) pacreHus). Various plants and
(MaTepuaibl pacTuTeNbHOTO MpoucxosxaeHus) are used for biofuel manufacturing.

2. Decipher and translate into Russian the following terms.
CCS, CDM, J1, VOCs, CFCs, IPCC, UV, CO2, UNFCCC, UNCED, COP, GHG, CDM, EPA.

3.Find the Russian and English equivalents to the definitions.

largest artery in the body;

small artery;

largest type of blood vessel (carries blood away from the heart to all parts of the body);
smallest blood vessel;

the blood vessels that branch from the aorta and carry oxygen-rich blood to the heart
muscle;

an artery carrying oxygen-poor blood from the heart to the lungs;

a vein carrying oxygenated blood from the lungs to the heart;

largest vein in the body.

VVYVY VVVVYY

Kpurepun onenkn:

- OLIEHKA «3a4YTEHO» BBICTABJISIETCS CTYJIEHTY, €CJIM OH XOPOIIO BJaJeeT MaTepHaoM, 4TO
ABJIAETCS ITOKA3aTEJIEM €ro YCBOEHHUS U CTENEHH €ro MOArOTOBJIEHHOCTH MO INPOWIEHHOMY
MaTc€pHrally Ujin TEME B paMKax I/I3y‘IaeMOI71 JUCHUITIINHBI.

- OLIEHKA «HE 3a4YTeHO0» - OO0YyYalolIUiCsS MMeeT JHIb MPUOIN3UTENbHOE MpeACcTaBleHne 00
NPONJCHHON TeMe WM pa3jiena AUCUUIUIMHBL, WM K€ JEMOHCTPUPYET HHU3KYIO CTEleHb
MOATOTOBJICHHOCTHU K MPAKTHUYECKOMY 3aHSATHUIO M0 AUCIUIUIMHE.



MOY BO «Poccniicko-Tagxukckniny (CraBsiHCKHI) YHUBEPCUTET»
Kadenpa anrnuiickoi ¢puiiosioruu

PABOYASA TETPAD
no aucuuniune «llepeson cnennaJbHBIX TEKCTOB)

KOHTPOJILHBIE 3AIAHUSA U1 IPOBEJEHUS PABOYEN TETPAJIA

1. IlepeBenuTe NMCHbMEHHO JAHHBINH TEKCT HA PYCCKUH.
Monitoring emission targets

Under the Protocol, countries’actual emissions have to be monitored and precise records
have to be kept of the trades carried out.

Registry systems track and record transactions by Parties under the mechanisms. The UN Climate
Change Secretariat, based in Bonn, Germany, keeps an international transaction log to verify that
transactions are consistent with the rules of the Protocol.

Reporting is done by Parties by way of submitting annual emission inventories and national
reports under the Protocol at regular intervals.

A compliance system ensures that Parties are meeting their commitments and helps them
to meet their commitments if they have problems doing so.

The Kyoto Protocol, like the Convention, is also designed to assist countries in adapting to
the adverse effects of climate change. It facilitates the development and deployment of techniques
that can help increase resilience to the impacts of climate change.

The Adaptation Fund was established to finance adaptation projects and programmes in
developing countries that are Parties to the Kyoto Protocol. The Fund is financed mainly with a
share of proceeds from CDM project activities.

The Kyoto Protocol is generally seen as an important first step towards a truly global
emission reduction regime that will stabilize GHG emissions, and provides the essential
architecture for any future international agreement on climate change.

By the end of the first commitment period of the Kyoto Protocol in 2012, a new
international framework needs to have been negotiated and ratified that can deliver the stringent
emission reductions the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) has clearly indicated
are needed.

Kpurtepuu onenkmn:

- OLIEHKA «32a4TeHO0» BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CJIM OH XOpOILIO BJaJeeT MaTepralioM, NepeBel
MaTepHal MOJHO U TOYHO MEPEAAOIINI CMBICT UCXOIHOTO TEKCTA.

- OIlEHKA «He 3a4YTeH0» - OOYyYaIoIUCs MMEET JIUIb MPUOIM3UTENBHOE MpeACTaBIeHUuE 00
MPOUJICHHONW TeMe WM pasfena JUCIHIUIMHBI, U €r0 MEepeBOJ BBINOIHEH HUXKE TpeOOoBaHMUIA,
YCTAHOBJICHHBIX ISl OIEHKH «YJOBJIETBOPUTEIHHO»: CMBICI OpPUTHHAIa WCKaXEH, HE
COOMNIO/IEHBI CTUJIEBBIE YEpPThI, HCKaXXEH KOMMYHHUKATHBHO-TIParMaTHUYECKUN TOTEHIUAT
TEKCTa, B I3bIKE MEPEBO/IA JOMYIIEHO MHOTO OIIHOOK.



MOY BO «Poccuniicko-Tamkukckuin» (CraBsHCKUN) YHUBEPCUTET
Kadenpa anrmmiickoit ¢punonoruu

JAUCKYCCHUA
o pucuuiuiee «IlepeBon crienuanibHbIX TEKCTOBY

HNEPEYEHDb TEM JUIA JUCKYCCHUHA
Venous system

The venous system is made up of veins and venules (little veins). The veins are the
workhorses of the vessel system, carrying oxygen-depleted blood back to the heart. The journey
ends with the blood from the head and upper body being returned to the heart via the body’s
largest veins, the superior vena cava, and from the lower body via the inferior vena cava,
received into the right atrium. The pulmonary veins carry oxygen-rich blood from the lungs back
to the heart.

Capillaries are incredibly small and look tiny, like hair. These super-tiny vessels (one cell
thick, to be exact) bridge the gap between arterioles and venules to keep blood flowing in a
continuous motion.

Answer the questions about the text and translate the text in writing.

What are some functions of blood?

Do you think blood is a tissue?

What sort of cells does blood contain?

What are the functions of the three types of blood cells?

How can we define blood types?

What is the function of the blood vessels?

Is there a difference between arteries, veins and capillaries?

Why is blood coagulation vital?

Which molecule carries oxygen in blood? In which cell is it found?

Kpurepun onenku:

- OI€EHKA «3a4YTC€HO0>» BbICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT:

1) BBICKa3bIBa€T MHEHHE B COOTBETCTBHH C TEMOU TUCKYCCHUH;

2) IpUBOJIUT apTyMEHTHI U TIOJKPEIUIIET UX MPUMepaMu;

3) mpaBMIILHO UCTOJIB3YET IPAMMATHUECKUE KOHCTPYKITHH,

4) cBOOOTHO OTMEepUPYET JICKCHKOU 3aIaHHOM MPOOIEMBI TUCKYCCUU;

5) He momyckaeT omHMOOK BO BPEMs BBHICKA3bIBAHUS CBOETO HIIM )K€ JIOMyCKAeT WX B MEHBINIECH
CTETICHHU.

- OIIEHKA «HE 32a4YTeHO0» - eCJIU CTYA€eHT:

1) BbICKa3bIBaHHE HE COOTBETCTBYET TEME JUCKYCCHH;

2) TpHBENCHHBIE WM TPHUMEPHl HE TOJIKPEIUICHBI NpUMEpaMU WM K€ apTyMEHTHI BOBCE
OTCYTCTBYIOT;

3) He o0agaeT MUPOKOM JISKCHIECKUM 3aI1acOM OTHOCHTEIHHO TEMBI TCKYCCHH;

4) nomyckaet OOJIBIIOE KOJMYECTBO TPAMMATHYECKUX OIIMOOK BO BPEMsI BHICTYIUICHUS;

5) He yMeeT B3auMOJIeCTBOBATh C IPYIION BO BpeMs JUCKYCCHH.
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